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M a : H a d i f o g o l y n é v s o r 

I t t a z e l s ő h i t e l e s h í r : 

Miért nem érkeztek meg eddig Szálasiék? 
H i m l e r e z r e d e s B é c s b e n m e g á l l a p í t o t t a : h a t n a p o s e s ő a k a d á l y o z z a 

" < w w k ^ r v ' ~ " v a z a m e r i k a i b o m b á z ó f ö l s z á l l á s á t ~ 

Kétszáz magyar háborús bűnöst a kormánynak kell hazahozatala 
K&cáck alezredes, az amerifal) J hazaszállításáról a ^ következőket 

ka tona i misszió iag ja . Szilasiék | mondotta a Világosságnak: 

— H a t nap óta szörnyű v iharuk és esők vannak Sa lzburgban. E z 
a magyarázata annak , hogy a Szálasiékat hozó a m e r i k a i repülőjrép nem 
tudott felszállni. Magnnk sem tudtunk a rettenetes időjárási v iszonyok 
miat t Sa l zburgga l távíróosszeköttetést k a p u i és ezért tegnap H i m l e r 
Márton, magya r nyomozótisztünk Sa lzburgba utazott és onnan m a 
visszaérkezett, ( í is megerősítette feltevésünket: az osztrák A lpok a l 
ján i l yenkor már beállnak a koraőszi v iharok , de amint meghozzák az 
értesítést, k o * y a repülőgép e l indul , rögtön értesítjük a m a g y a r ható
ságokat. Informátorunk szerint, az ofcani amer ika i hatóságok teljesen 
készen állnak a repülőgép indítására. 

Himler ezredes nyilatkozik a Világosság-nak 

.íiíTin ka társának a következő ny i l a t 
kozatot adta : 

— Minderi előzetes híreszteléssel 
ütemben S«&álasi és társai méj? m a 
i s Sa l zburgban vannak . A városban 
I.at nap ja zuhog az eső és így a 
bombavetogép nem szállhat tel_* 
háborús főbűnősökkel. Sajnos, köz
i smert tény, hogy S a l z b u r g és kör
nyéke erősen csapadékos vidék és 
iej előfordulhat hogry két hétig 
egyfolytában esik az eső. 

— Síiért volt ezredes úr Bécsben? 
— Mintán Budapestnek még nines 

Sa l zburgga l telefonösszeköttetése, 
Bécsbe kellett utaznom. Tegnap dél-
után négy órakor beszéltem telefo
non Greenw i l l hadnaggya l , a k i tá-
.vo)létemben az ottani magya r szek
ció vezetője s azt az információt 
kaptáin, hogy a Szálasiék részére 
kijelölt gép képtelen felszállni a 
zuhogó eső miatt . A pilóták ugyan i s 
ezen a vidéken addig nem is száll
nak fel, amíg a környező begyeket 
tel jesen tisztán nem látják. 

— Az eddig elfogott háború* bű
nösöket k i ad l ak az amer ika i baó~ 

— A napisajtóban közölt kétszáz 

háborús bűnös gyors hazahozata la 
je len p i l l anatban csak i s a m a g y a r 
hatóságoktól függ. A z amer i ka i k a 
tonai hatóságok azonnal útnak i n 
dítják a fogságban lévő embereket, 
ha vonatszerelvény rendelkezésükre 
áll. Ebben a kérdésben egyébként 
ma tárgyalok R i e s István igazság
ügyminiszterrel. H a lehet, ezzel a 
vonatta l még 12Ü csendőrt i s kül
dünk. 

— A háborús bűnösök listáján 
vannak ismeret len nevek. Hogy keM 
rültek ezek a listára? 

— Nagyon sok esetben tettek v^y-
íoinast ottievo m a g y a r állampolgá
rok arról, hogy Németországban 
m a g y a r állampolgárokon mi lyen I 
kegyetlenkedéseket követtek e%J 
I l y e n esetben kerültek o l yan gyilko
sok a háborús bűnösök közé, alcik 
Németországban követték el bűn
tényeiket. Lehetséges, hogy a ren
des jogszabályoktól eltérően ezeket 
a gonosztevőket is Magyarországra 
szállítjuk, hogy itt a népbíróság 
előtt feleljenek bűntényeikért. 

A háborús főbűnötökkel kapcso lat 
ban Himmler Márton elmondotta, 
liogy a leggyávábban Endre László 
viselkedett. Először Takács nevű 

t itkárát lógták el. a k i iránt felesége 
érdeklődött. Majd pedig Takácsáé 
nem is hosszai vallató* ntán felfedte 
Énért Lémztó búvóhelyéi. 

A vérengző államtitkár ha 
pap i rokka l^é#r áTszakáli 
kibújnLjr^elelősségrevonás elöl. 

RöéUMÍwára azonban jellemző, 
hogy/faját papírjai is nála voltok. 

Szálasiról mint érdekességet azt 
ndhatom el. hogy Horthyról ál-

ndóan, mint kormányzó úrról**, a 
egnagyohb lojalitás hangján be

szélt. Sze r in te H o r t h y nem kényszer
ből ad ta át a ha t a lma t nek i . Szálasi 
még azt i s elmondotta, hogy az o 
éieié atilláira umújs % U I Í a németek
nek, hogy a ha ta lom átvétele előtt, 
három hétig az egy ik budapest i S S -
palotában ^ Wesenmaye r r**ndelete> 
alapján ^biztonságőrizetben** volt^. 

émet követ attól féltette az orarag -
uboló „nemzetve/í^íő tp*fveV*-i, 

b o g ^ d r á g a " életét jmé#*n1italomra-
jntásirHi<U.,XUil tfÜ Í g y ebként h a 
talomrajutását m a is teljesen a lkot 
mányosnak ta r t j a . 

Búcsúznunk kell Himmler Mártott 
ezredestől, mert a Magyarol: Yiláu-
szövetségében ¿50 olyant magyar ál* 
lampolgár vár rá. ahik részérc 
pénzt, leveleket és *>'éneteket ho'iotí 
Amerikából.., Maros László 

Luzsimzky, a nyila* 

Talmud-fordító 

a n é p b f r ö s á g e l ő t t 

A népbírósá^ dr 7?od"-tanáe*a h a -
Calrraa érdeklődés mellett tár
gya l t a Luzsinszlsy Alfonz, a hír
hedt Ta l rnnd - f ordító háborús és 
répeDenes bűnügyét. A Vádlott 1S41-
kem kiadott ,.A asidó nép bűnei" 
eíínű történelmi tanulmányát a z 
ügyészség* vádirata aq elqő szótól 
az utolsóig vád tárgyává tette. A 
le lki isrcereíes „műfordító" egy srót 
sem tud héberül és a Talmud-f ordí
tó * alapja kizárólag a náci-propa
ganda által használt német szöveg 
volt. 

A vádlott népüjryésssaégi vallomá
sából kiderül, uo«y BechtWr Péter 
alpolgármestert feljelentette Hain 
Pétereknél, meri a lakásán szélső
baloldali összejöveteleiéi tartort. 
A feljelentés következtében 09 a l -
polgárnv-$Wt meghurcolták. 

Agrártudományi egyetem 
Budapesten 

A hivata los l an m a i száma a m i -
feiszterclnöfc rendeletét közli, ame ly 
nek értelmében Budapesten a föld
művelésügyi min i sz te r főfelügyelete 
a lat t álló Magya r Agrárt dományi 

New York jelenti: 

A magyarországi tiszta választásokat 
békekötés követi 

A külügyminiszteri értekezlet hét
főn két ülést tartott, a második 
tanácskozás egészen a ha jna l i órák
ba nyúlt. Kedden délelőtt zárt ülést 
ta r tanak . A zárókom üniké meg
szövegezésén dolgoznak és a l ap 
tudósítók értesülése szer int a rész
letes h ivata los jelentést a külügy
miniszterek helyettesei fogják k i 
dolgozni. A külügyminiszteri érte
kezletről most csak rövid h ivata los 
közleményt adnak k i . Diplomáciai 
megfigyelők úey tudják, hogy az 
elmúlt 

hét végén Bev in , Moiotov és 

B y r n e s újból tárgyaltak a ba l 
káni békeszerződésekről. 

A • New Y o r k T i m e s * és a „New 
Y o r k H e r a l d Tr ibun ' * szept, 3t- i 
számokban teljes egészében leközöl
ték az a m e r i k a i külügyminiszté
r i u m n a k a Magyarországa i való 
diplomáciai kapcsolatok felvételére 
vonatkozó hivata los közleményét. 
Mindkét lap kiemelte , hogy az 
ideiglenes m a g y a r kormány szava* 
tos^ágot nyújtott a választásók sza 
bad és befolyásmentes lefolyására 
vonatkozóan. A newyork i rádió 

hírmagyarázója megállapította, hogry 
Magyarország helyzetében döntő 
változás állott be és hogy 

az általános választások z a v a r 
ta lan lefolyása után a diplomá
c i a i elismerés ténye a lap ja lehet 
a békeszerzőtlés megkötésének. 
A londoni rádió külpolitikai 

munkatársa kiemelte, ho^y a kül
ügyminiszterek munkája — h a sok 
kérdésben nem is vezetett kézzel
fogható ered menyre — határozott 
fejlődést je lent a nemzetközi he ly 
zet megszilárdulása tevén. 

Másíéíkiló aranyat találtak 
egy lengyel feketézőnél 

A budapesti főkapitányság gazdasápi 
rendészeti osztályán szo?gá!atot tolást;;} 
nyomozók többnapi flgyeíé* után ftuiállí-
fotiák a rendőrrégre * r y lengyel társai 
ság taff.íait, akiknek vo*e*fije egy Koa-
lowcki nevű lengyel áltanipohrár vo l t , 
máafél kiló aranynidat és többniilüü 
4WftfÍ vték'i valutát találtak tála. 

Racoasa 
román nemzetiségi miniszter 
a napokban Budapestre érkrzik 

Bukarestből jelentlük: Racoasa 
nemzetiségi miniszter és Srciu Ga -
mil államtitkár a napokban a roa-
|ryar fővárosba utazik. Társaságnk-
ban lesz Costa Cai'ol vo/nán költő, 
Ady éé Jóasef Aí;tiia ÉrfMordttód^ 

Megtaláltak a védekezést 
az aiómbonröa ellen 

(London.) M in t az" angol rádió 
közli, az a m e r i k a i kntatósezrvezet 
vezetője, Crosby , New Y o r k b a n hét
főn kijelentette, hogy megtalálták 
a védekezést az atombomba el len. 
Sok kilométer távolságról rendkí
vül egyszerű módszerrel M lehet 
r *Mnn* i * in » bambátf 
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